BARRIER® EasyWarm®

Couverture pour patient auto-chauffante
active a usage unigue

La couverture pour patient BARRIER® EasyWarm® chauffe entierement en l'espace de 30 minutes et
maintient sa température jusqu’a 10 heures.

e Aide a prévenir toute hypothermie durant e Utilisable sans accessoire.
l'ensemble de la phase peropératoire.

e |La couverture chauffe dés son retrait de
l'emballage.

Molnlycke



Remarques relatives a 'utilisation

1. Ouvrir l'emballage au niveau de 2. Ouvrir et déplier totalement la 3. Poser la couverture pour patient 4. Pendant et aprés lintervention

l'encoche du coin supérieur gauche. couverture pour patient BARRIER BARRIER EasyWarm en veillant a ainsi que dans le cadre

Retirer la couverture pour patient EasyWarm et veiller a ne pas doubler  orienter les coussinets chauffants d'interventions sur les mains/bras

BARRIER® EasyWarm® de son la couverture. La couverture chauffe vers le haut. Eviter tout poids et la téte, poser la couverture pour

emballage. a lair entierement en l'espace supplémentaire sur la couverture. patient BARRIER EasyWarm sur
de 30 minutes et maintient sa l'ensemble du corps.

température jusqu’a 10 heures.

AR

5. Dans le cadre d'interventions dans 6. Dans le cadre d'interventions au-
la région abdominale inférieure et au dessus de la région génitale, poser
niveau des membres inférieurs, poser  la couverture pour patient BARRIER
la couverture pour patient BARRIER EasyWarm sur le bas du corps.
EasyWarm sur les membres

supérieurs et la cage thoracique.

L'ouverture de la couverture se trouve

alors a hauteur de la téte.

Mode d’emploi Mises en garde/Contre-indications

e Utilisation uniquement sous le contréle d'un médecin ou d'un infirmier e Ne convient pas aux patients souffrant d'une grave altération de la
ou d'une infirmiere. circulation périphérique (aussi de la peaul).

e Poser la couverture avec les coussinets chauffants vers le haut. Le bon o Ne pas utiliser la couverture dans un environnement riche en oxygene,
coté est marqué de la mention «THIS SIDE UP». c'est-a-dire que la couverture ne saurait étre utilisée en médecine

hyperbare et que les coussinets chauffants ne sauraient entrer en contact
avec le flux d'air dégagé par des dispositifs ou généré dans le cadre de
e Eviter tout poids ou pression supplémentaire sur la couverture, par ex. thérapies par oxygénation.
par le biais d'instruments médicaux. Ne pas poser les mains, les bras
ni les membres du patient anesthésié sur la couverture.

e Ne pas doubler la couverture.

e |es coussinets chauffants sont magnétiques et opaques. Retirer la
couverture avant tout examen par IRM ou radiographie.
o Vérifier a intervalles réguliers l'absence d'éventuelles réactions

, . BN e Lachaleur générée par la couverture peut se traduire par une
cutanées selon les routines hospitalieres.

administration accrue de médicament lorsque le patient porte un systéeme
o Autiliser auprés d'individus dés 18 ans. de médication transdermique (patch).

Couverture pour patient auto-chauffante active BARRIER® EasyWarm®

Réf. Produit ELCIELY Présentation TRP
629900 12 coussinets chauffants activés Différentes couches de SMS (polypropyléne). | Conditionnés sous vide dans un 10 unités
par lair (13 cm x 10 cm) pouvant Les différentes couches ainsi que les poches | sachet polymere étanche a l'air. Les
8tre insérés dans les poches a la sont cousues entre elles a l'aide d'un fil sachets sont rangés dans un carton
surface. La taille de la couverture polyester/coton. Les coussinets chauffants se | de transport avec film & coussins
estde 152cmx 92 cm. composent de sachets étanches a l'air qui dair.
contiennent du charbon actif, de l'argile, du
sel, de l'eau et de la poudre de fer.
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